VII. évfolyam.

El6fizetési arak:
Egész évre — — — 20 Kkor, | Negyed évre — — — 5 kor.
Fél évre — — — — 10 , | E?(yes szam ara — — 40 fil.
Nyilttér soronként 3 kor.

El6fizetési felhivas-

1919. januér I-ével lapunk VII. év-
folyamaba lépett. A szerény anyagi ko-
rilmények az el6allitasnak a habor(
okozta drdgasaga dacara is igyekez-
tink lapunkat fentartani s a vidéki
sajtora altaldnossagban is redneheziilé
akadalyokkal megkiizdve, a kdznek
szolgalatdba allani. Erénkhez mérten
igyekeztink megéalini helytinket s eb-
ben t. el6fizet6ink tamogatasa nagyban
segitségunkre volt.

A valodi értelemben vett szabadsag,
testvériség, egyenléség diadalra juta-
saval a szocidlizmus és demokratizmus
egyik vivmanya lett a szabadsajtd, melyre
e nehéz id6kben fontos kotelességek,
feladatok varnak.

Mindezeknek teljesitéséhez tisztelet-
tel kérjuk a kozbnség tAmogatasét, hi-
szen enélkil nem lennénk képesek la-
punkat megjelentetni.

A vidéki hetilapok s igy a hunyad-
megyeiek is, kdzds megallapodassal el-
hataroztdk, hogy az Oriasi mértékben
emelkedett munkabérek és anyagéarakra
valé tekintettel a lapok el6fizetési aréat
1919. januér I-ével kezd6dbleg évi
20 K-ra emelik. Ugyszintén a hirdetési
arak is mérsékelten magasabbak lesznek.

Tisztelettel kérjuk tehat lapunk t.
el6fizet6it, olvasoit, hogy ezt az ar-
emelkedést a mai tényleges viszonyok-
nak megfelel6 kényszerintézkedésnek
vegyék, mert 6szintén bevalljuk, hogy
az utébbi id6kben a fennallott arak
mellett csak rafizetéssel tudtuk lapun-
kat megjelentetni remélve, hogy az el6-
allitds eszkozei olcsobbak lesznek, ami
— sajnos — nem tortént meg.

Kdzonségunknek halas kdszonetét
mondunk az eddigi szives tamogatas-
ért s amidén reméljik, hogy ez a jo-
indulati tdmogatas jovében, az Ujja-
alakulds nagy és nehéz munkajaban
sem fog elmaradni, igérjiik, hogy hiven
és igazsdgosan fogjuk a koz s igy ko-
z6s mindnyajunk érdekeit szolgalni,
megvédeni.

El6fizetési arak: egész évre . . 20 K
félévre _ ... 10K
negyedévre 5K

Tisztelettel:

A ,SZASZVAROS ES BIDEKE*

kiadohivatala és szerkeszt6sége.

Szészvaros. 1919. januar 26.

Laptulajdonos és felelds szerkeszté: 1fj, Szantd Karoly.
Kiadohivatal: Szaszvaros! Konyvnyomda R.-t.
Megjelenik minden vasarnap.

Termofolde™ megtnfiVelese.

Alig két honap valaszt el attél az
id6tél, amikor kezdetét veszi a fold-
m(iveléssel kapcsolatos mindenféle mun-
ka. Még benne vagyunk a télben, amely
eddig enyhe s f6leg zaraz id6jaraséa-
val az ez évi termés eredményeire nézve
nem kecsegtet sok remeénnyel, (ha csak
ezutan nem fog megvaltozni s kell§
csapadékkal, hoval, es6vel megterme-
kenyiteni a talajt) de maris felvet6dik
a kérdés: vjjon termdéfoldjeink meg-
m(ivelése korul nem lesznek-e olyan
akadalyok és hianyok, amelyek héatra-
nyosan befolydsolndk a termelési ered-
ményt s veszélyeztetnék a kozélelme-

zés zavartalansagat?
A szinte négy és fél éven at dulé

vilaghaboru befejezésével a foldmivel§
nép szazezrei keriltek haza, az édes
otthonba, de vajjon a fegyverforgatas-
ban megedzett karok felcserélve az ol-
doklé szerszamot a békés polgari munka
eszkozeivel, igyekezni fognak-e, hogy
a termelés fokozasaval, munkaerejik s
szorgalmuk teljes kifejtésével az 0ssz-
lakossag élelmi sziikségleteit ugy elé-
gitsék ki, hogy a rendes békés polgari
élet zavarnélkili tovabb folyasat bizto-
sitsak ?

A héborus-élet ezernyi sebet ejtett
az emberiségen, melyeknek gyogyitasa
csak hosszu tempéban haladhat elbre.
A folyamatba tett béketargyalasok nem-
csak az orszdgok uj hatarai, hanem
szdmos olyan gazdasagi, kereskedelmi
kérdések felett fog végleg dodnteni, me-
lyek a népek életére, az altalanos koz-
jOlétre lesznek nagy és atalakitd hatas-
sal. Ezer és ezer kérdés var megol-
dasra, de ezek kozott legkimagaslobb
a termelés biztositasa.

A termés eredményeket az id6jara-
sok is nagymértékben befolyasolhatjak,
veszélyeztethetik, de a legnagyobb ve-
szélyt a megmunkalatlanul maradt fol-
dek idézhetik el6. Egy esetleges alta-
lanos Inség csak szil6anyja lehet olyan
bajoknak, melyek az emberiségre, a
békére nehezen reperélhaté karokat zu-
dithatnanak. Eppen ezért mar most —
mig nem kés§ — igyekezzink oda-
hatni, hogy egy talpalatnyi terméfold
se maradjon megdolgozatlanul.

A falusi foldmivel6 népet mar most
kell ravezetni arra az igazséagra, hogy

A lap szellemi részét illetd kozlemények a szerkeszt6séghez,
a pénzkuldemények és hirdetések a kiaddhivatalhoz kildendék.
Kéziratok nem adatnak vissza.

Hirdetések arszabaly szerint, tobbszéri hirdetésnél arkedvezmény.

minden parlagon maradt fold ellensé-
gévé valik majd a jov6é télen, amikor
az 6k munkatlansaguk, hanyagsaguk
folytan el6allhaté inség szamon kéri
t6luk mulasztasaikat.

Miként az iparos, kereskedd6 nemcsak
a maga, hanem masok szikségleteit is
igyekszik kielégiteni, éppen ugy a fold-
mivel6-gazdanak is kotelessége a ter-
melés fokozasaval annyit produkalni,
hogy feleslegébdl jusson azoknak is,
akik nem foglalkoznak foldmiveléssel.

A falusi foldmivel6nép ma pénzb6-
ségben Uszik s éppen ezért kett6zott
er6vel kell odahatni, hogy a fold meg-
mivelését ezen egyszerl, de érthetd
okbdl ne hanyagolja el.

A nép vezetbinek, hatésagoknak, s
minden arra val6é tényez6knek a leg-
nagyobb energiaval kell latba vetniuk
magukat, hogy a foldmivel6 nép, a
tavaszi mez6égazdasagi munkalatok meg-
kezdése idejében teljes tudatdban le-
gyen annak, hogy a foldek megml(ve-
lése koruli hanyagsdga, nem akarasa
milyen végzetes és veszélyes karokat,
bajokat rejt magéban.

Megkell értetni velik, hogy a béke
aldasait csak ugy élvezhetik haborit-
hatatlanul, ha az Iinség, a nincs nem
fogja a békés polgari életet felboritani.
Minden fdldet bevetni s megmdvelni
kell, mert a vilagkereskedelem még
sokdig nem fog abba a héboru el6tti
allapotba jutni, hogy a feleslegeket az
egyik vilagpiacrdl a masikra gyorsan
eljuttassa.

De nemcsak a hivatdsos foldmive-
I6kh6z szo6lunk, hanem azokhoz is, akik
eddig nem foglalkoztak a fold meg-
mlvelésével. Azoknak is szent koteles-
sége, hogy a birtokukban vagy bérle-
tukben lévé foldeket, kerteket bevessék,
megml(iveljék. Az iparos, a keresked®,
a hivatalnok — sajat jol felfogott érde-
kében is — vegye kezébe a kapat, az
asot s kis foldjét, kertjét mdvelje meg,
hogy kamrdja a jov6 télen (rességével
ne vadolhassa élhetetlenségét.

Mindnyajunk kodzos érdeke, hogy ele-
jét vegyuk a foldek megmivelésének
elhanyagolasaval beallhatd gazdasagi
és socidlis bajoknak.

Legylunk résen tehat s igyekezzink
szoval, tettel koztudatba vinni, hogy az
eljovendd teljes béke gyumoblcseit csak



ugy élvezhetjuk, ha 6sszes term&fold-
jeink—bevetve és megmlivelve — annyi
termést adnak, hogy az inség és ©sz-
szes kovetkezményei nem fogjak meg-
zavarhatni a polgéari életrend békéjét.

Ifj. Sxanté Karoly.

Roman
megszallas alatt.

Uj hivatalfonGhoh, tisztuiselok.
Az imperium atvétele kovetkeztében az
egyes hivatalokban beallott személyvaltozasrol
k6zo6lt maltkori tudositasunk nem volt teljes.
Megemlitjik tehat, hogy a varmegyei arva-
szék elndke Borbath Vilmos helyett Candrea
Valér eddigi elndkhelyettes, a pénzigyigaz-
gatésag mellé rendelt szamvev8ség fénoke
Knopf Arpad helyett Crisan Mark pii. szam-
ellen6ér, az allami adohivatal f6noke Rettegi
Gyarfas f6pénztarnok helyett Pop Méark a hét-
szegi allami adohivatal volt f6tisztie lett. Az
alispani hivatalban Kontz Aladar varmegyei
irodaigazgaté helyét Nicula Janos varmegyei
irodatiszttel, Kenderessy Gabor varm. iktato
helyét Bragyan Gyorgy varm. irodasegédtiszt-
tel toltotték be. A dévai varoshazan folyd ho
15-én szélitottak eskitételre a tisztviselOket.
A magyarok kozil Nagy Béla ellenér és Szei-
delhoffer Janos szamvevl tették le az eskit.
A toébbi megtagadta.

Mosoiu tabornok Gjabb rendoletc.

A napokban magyar, roman és német nyelv(
falragaszok hoztédk a lakossag tudomasara az
erdélyi roman hader6k f6parancsnokanak,
Mosoiu tabornoknak legujabb rendeletét a
volt magyar-osztrak katonakrol, valamint a
kémkedésrdl.

Eunek értelmében: 1. Az 6sszes tisztek, al-
tisztek és a legénységi allomanyhoz tartoz6
egyének, kik az osztrak-magyar hadsereghez
tartoztak és mint nem roman nemzetiségliek
nem léptek be a roman hadseregbe, kotele-
sek a rendes tart6zkodéasi varosukban tart6z-
kodni. 2. Ugyanis olyan tisztek, akiknek a
roman hadsereg altal elfoglalt terileten anyagi
és csaladi 0sszekottetéseik vannak, de mas —
az elfoglalt terlleten kivul es6 varosban kell
tartozkodniok, ittmaradhatnak, ha erre a had-
sereg és a kozbiztonsag parancsnokatol, vagy
az erdélyi hadsereg féparancsnoksagatél enge-
délytk van. 3. Azok, akik a fenti kotelezett-
ségnek eleget nem tesznek, atadatnak a rog-
tonitélé birésagnak és 6 hoénapig terjedhetd
foghazzal lesznek megblntetve. 4. Akik kém-
kedés blntettében fognak talaltatni, tudésita-
sokat szereznek, az egyesult roman kiralyséag,
a hadsereg, vagy a roman kiralyi dinasztia
ellen izgatnak, atadatnak a rogtonitélé biro-
sagnak és a haditbrvények értelmében lesz-
nek megbintetve.

A ,SZASZVAROS ES VIDEKE* hetilap
elGfizetési ara:

Egész evre-------- 20 Kkor
Fel evre----—--—----—--—--- 10 kor
Negyed évre-------- 5 kor.
Egyes szam ara — 40 fill.

HIRDETESEK arszabaly szerint.
NYILTTER soronként 3 kor.

Szaszvaros és Vidéke

Oszi mese.

Szobamba tévedt
Kicsiny falevél

Halk 6szi hangon
BlUs mesét mesél.

Messze tavol egymastol
— Ezer mértféldre tdn —
Eltek szép egymagukban
A fid s a lany.

Kacagva jart a lany be
Kertet, erd6t, mez6t,

S messze t6le a fid

Ugy megérezte 6t.

A legszebb szal viragot
Sietve tépi le

S rohan, repll a lanyhoz
Eg6 vaggyal tele.

De a lany buszke kérni
S a fid kérésre vér.

Elhal a virag, mig varnak
S G@szre fordul a nyar.

Szobamba tévedt
Kicsiny falevél
Halk &szi hangon

Ily regét mesél.
Gabor Erzsi.

NAPI HIREK.

— Athelyezés. A magyar vallas- és koz-
oktatasigyi miniszter Csighy Sandor al-
gyogyi elemi iskolai igazgato-tanitot ugyan-
ilyen minéségben Ujpestre helyezte at. A ta-
voz0 igazgatO-tanitdé ugy az iskolatigy, vala-
mint tarsadalmi téren is kivalé tevékenységet
fejtett ki.

— Nagyszeben telefonkdzpont. Roma-
nianak Erdéllyel valé telefon- és taviré osz-
székottetését Nagyszeben és Brasson at bo-
nyolitjdk le. Az 6sszekottetés igazgatdsa Nagy-
szebenben torténik.

— Az ugyvédek megallapodésa. A for-
radalom kitorésekor az Ugyvédi Szovetség
dévai tagjai abban allapodtak meg egymas-
sal, hogy egyes, nagyon sirg8s és elodaz-
hatatlan esetektdl eltekintve egyel6re 19109.
januar 1-ig nem jelennek meg a birésagnal
és nem targyalnak. E megallapodas létesi-
tésére az a kortilmény vezette Oket, hogy a
renkivili helyzet nem alkalmas arra, hogy
allando lelki izgalmak kozott szellemi tevé-
kenységet fejtsenek ki. Most, hogy a roman
imperium bevezetésével megkezdddé nagy
atalakulas még mindig folyamatban van, ugy
talaltak, hogy az ugyvédi mikddés fonalanak
felvételére még mindig nem érkezett meg az
alkalmas id6. Ennélfogva a dévai Ugyvédek
folyd h6 15-én tartott értekezletiikbn egyelére
1919. februar ho 15-ig fenntartottak régi
megallapodasukat.

— Hatszeg varos és a hatszegi jarasi
kdzigazgatas atvétele az djonnan kineve-
zett roman kozigazgatasi hatésagok altal f.
évi januar h6é 14-én, a roman Ujév napjan
folyt le. Az uj polgarmester dr. Selarui Emil
az ottani roman nemzeti tanacs kiséretében d.
e. 11 oOrakor megjelenvén a varoshazan, az
ott jelenlev6 varosi tisztvisel6knek élikodn
Muzsnay Béla polgarmesterrel, tudomasara
hozta, hogy Hunyadvarmegye prefectusa dr.
Vasinca Torna 6t nevezte ki Hatszeg varo-
saba polgarmesternek és ennek kovetkezté-
ben felhivta Muzsnay Béla polgarmestert a
varosi hivatal atadasra. Muzsnay Béla polgar-
mester hivatkozvan a magyar kormanynak az
| antant hatalmakkal kotott fegyverszineti szer-
'z8dés feltételeire, melynek értelmében a meg-
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szdllott terlleteken a kdzigazgatas magyar ma-
rad, kijelentette, hogy nincs abban a hely-
zetben, hogy ennek a felhivasnak megfeleljen
és tiltakozik a varosi hivatal atvétele ellen.
A volt polgarmester valasza folytdn az Ujon-
nan kinevezett polgarmester dr. Selarui Emil
megjegyezte, hogy a bejelentett tiltakozast
figyelembe nem veheti és el6bb tett felhiva-
sat megismételvén, hozza tette, hogy ameny-
nyiben a volt polgarmester ennek eleget nem
tenne, kénytelen lesz karhatalmat alkalmazni.
Ezen Kkijelentését az uj polgarmesternek a volt
polgarmester er6szaknak vevén, a varosi hi-
vatalt az uj polgarmesternek atadta, mir6l
azutan szabdlyszerl jegyz6konyv készilt el,
melyet mind a két polgarmester, a helyi ro-
man nemzeti tanacs jelenvolt tagjai és a kar-
hatalom képvisel6je Alexandrescu hadnagy is
alairtak. Hasonld eljaras és nyilatkozatcsere
mellett folyt le a hivatal atvétele a jarasi f6-
szolgabiréi hivatalnal az uj f6szolgabird dr.
Hica Janos altal Papp Ermné tb. f6szolga-
birotol. Itt az esku letétel iranti nyilatkozat-
nak eddigelé megfelelt Bagya Zsigmond szol-
gabird, Vitan Gabor varosi szamvevd és Oprea
Miklos alsoszilvasi korjegyz6. Ugy az uj pol-
garmester, mint az uj f6szolgabir6 masnap
megkezdték rendes hivatali miikodésiket.

— lIrodamegnyitas. Dr. Maurtini Agos-
ton helybeli Ugyvéd négy és fél évi katonai
szolgalat utan hazatérve, Ugyvédi irodajat
Szaszvaroson, F6tér 3. szam alatt Ujbdl meg-
nyitotta. H8 1-3

— Jotékonycélu masoros-estély. A hely-
beli Iparos Ifjisag februar 8-an (szomba-
ton) a Central-szallo6 disztermében jotékony-
célu mlisoros-estélyt rendez. Az el6késziiletek
nagyban folynak. A részletes mfsort jové
szadmunkban fogjuk k&zolni.

— Roméan prefekturdk. A nagyszebeni
roman kormanyzétandcs a mi  megyénkkel
egyidejldleg még kilenc megyében szervezett
prefekturdkat. Vasinca Tamas dr. hunyad-
megyei prefektus kinevezésével egyszerre a
kovetkezd prefektusi kinevezések torténtek:
Fogarasmegyében Vasu Oktavian dr., Also6-
fehérinegyében Popu Janos dr., Tordaaranyos-
megyében Chirtop Zosim dr., Besztercenaszod-
megyében Tripon Gabor dr., Szolnokdoboka-
megyében Mihali Tivadar, Szebenmegyében
Comsa Miklés dr., Kiskukullémegyében Ca-
lutiu Martian dr., Nagykudkillémegyében Ro-
man Dénes dr. és Marostordavarmegyében
Vescan Janos dr. lett a megyef6. Az eddigi
megallapodasok szerint a megyék kozigazga-
tasi beosztasa a régi marad s nem vattoznak
a megyék székhelyei sem.

— A péterfalvi papirgyar uajra mako-
dik. Erdély nyomdaiparat hosszn id6 oOta
fenyegeti a papirhiany veszedelme. Kul6no-
sen Ujsagpapirban van nagy hiany, aminek
legf6bb oka, hogy a magyar gyarak nem
mikddnek s a kalfolddel megszlint az 6ssze-
kottetésiink. A budapesti papirkbzpont hosszu
ideig Svédorszagbol szerezte be szikségle-
tét s lapjainkat is ezen nyomjak. Svédorszag
nem szallit azonban tdbb papirts igy a ma-
gyar nyomdaipar teljesen a belfdldi gyar-
produkciora van utalva. A péterfalvi papir-
gyar volt els6sorban az, mely ujsagpapirost
gyartott. Ezt a gyarat azonban a habéru tel-
jesen tonkretette s mar hosszabb id6 6ta be-
szlntette a mudkodését. Az utdbbi hoénapok-
ban sikerilt a gyarat Ujra Uzemképessé tenni
s igy az mar Ujsagpapirt is gyarthat. A gyar
kilonben a nagyszebeni roman kormanyzo-
tanacs feligyelete alatt all, mely a papirszuk-
séglet nyilvantartadsara és biztositasara kalén
tigyosztalyt allitott fel.
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Rendelet az ipari berendezések 6rzésére
vonatkozolag. Aki az ipari berendezéseket
szandékosan megrongdlja, részben vagy tel-
jesen hasznavehetetlenekké teszi, vagy ezt meg-
tenni szaneékozik, 10 évig terjedhetd foghazzal
blUntettetik. Ezenkivil 50,000 Lei-ig terjed-
het6 birsag, valamint az 6sszes okozott karok
megtéritése is alkalmazhaté. Az erkolcsi bd-
nosok kettds buntetéssel lesznek sujtva. A
fentnevezett Ugyekben a hadosztalyok rogton-
itél6 birosagai illetékesek itélni. Az erdélyi
hadsereg féparancsnoka: Mo8oiu tabornok.

— Hazassag. Pap Daniel helybeli aszta-
los-mester f. hé 19-én tartotta eskivéjét
Bokor Katica urleannyal Szaszsebesen.

— Potkavé a sz616torkolybdl. A hadi-
potkavék” helyettesitésére mint jobb, olcsébb
potkavét ajanljak a kovetkez6t: Szlreteléskor
a visszamaradt és kisajtolt torkolyt hidegviz-
ben kimossuk, kimosas utan leforrazzuk. Le-
forrazas utan teliesen megszaritjuk s szaritas
utdn megporkoljuk, mint a kavét szokéas. Ezt
az anyagot érett fugével kell 6sszegyurni. Ez
lesz a potkavé egyik alkotérésze. A masik
pedig tiszta szantott sz6l6émagbdl készil, még
pedig ugy, hogy a sz8l6magot megporkoljik,
porradroljuk és az 6rlétt sz6lémagbdl 9 részt,
az el6bbi figés torkolybdl 1 részt véve Ossze-
keverjuk, potkavé moadjara kif6zzik és hasz-
naljuk. AllitAs szerint olcsobb, jobb értéke-
sebb és taplalobb poétkavét nyerink igy min-
den eddigi poétkavénal. A porkolt, 6rolt sz6I6-
magot lehet porkolt, 6rolt arpaval vagy rozs-
zsal is keverni, ez is jobb, olcsébb és tapla-
I6bb az eddigi potkavéknal.

— Nagyszebeni menetrend. (Varosunk-
bol s a kornyékrél sokan utaznak Nagysze-
benbe s igy a menetrend lekdzlésével a kdz-
nek véliink szolgélatot tenni). Erkezik Nagy-
szebenbe. Kiskapus fel6l minden nap d. e.
11.35, Kiskapus fel6l minden nap este 10.05,
Vordstoronyrél minden nap este 7 Orakor,
Alvinc fel6l minden nap este 7.30, Fogaras
fel6l minden nap d. u. 12.23, Segesvarrol
kedd, csutort.,, szomb. d. u. 7.00, Nagydisz-
nddrél minden nap reggel 7.00. Indul Nagy-
szebenbdl Kiskapus felé minden nap reggel
6.20, Kiskapus felé minden nap d. u. 4.02,
Vorostorony felé minden nap d. e. 7.04, Al-
vinc felé minden nap reggel 8.00, Fogaras
felé minden nap d. e. 8.47, Segesvarra hétf6,
szerda, péntek d. e. 7.40, Nagydisznddra min-
den nap d. e. 5.23. A Verestorony felé és fel6l
naponként kozlekedd vonatok a romaniai Rim-
nik-Vulceaig mennek és onnan kdzvetlen dssze-
kottetése van Bukarestbe.

— Halalozas. Almasescu Tribiin Gyoérgy
dévai allamépitészeti mérndk e hd 17-én
pénteken éjjel, hosszas szenvedés utan meg-
halt.

— Romén csend6rség Dévan. A roméan
megszallé csapatok parancsnoksaga az el-
mult hét folyaman Dévan is megszervezte a
csendorséget, hogy a varos nyugalma és koz-
biztonsaga ezaltal is jobban biztositva legyen.
A csend6rség mar akcioba is lépett és éber
figyelemmel teljesiti a rea kiszabot kotelességet.

— Fehérnemd és ruhaszabaszati tan-
folyam. A kolozsvari kereskedelmi és ipar-
kamara az érdekeltek tudomaséara hozza, hogy
a n6i ipariskolaban 1919. januar 27-én in-
gyenes fehérnem( és ruhaszabaszati rajztan-
folyam kezdddik, hadiarvak, hadiozvegyek,
hadifogsagban lev6k hozzatartoz6i és olyan
varron6k részére, kik kenyérkereset céljabol
Ohajtjak a szabast megtanulni. A tanfolyam
a délutani vagy esti 6rakban tartatik meg.
B&vebb felvilagositast nyujt a n6i ipariskola
igazgatésaga, Petdfi-u. 13. szam.

Szaszvaros és Vidéke

— A ,,Szaszvéarosi Kodnyvnyomda Rt.“
melynek kilén kényv- és papirkereskedése is
van — amint mar megirtuk — alaptékéjét
25000 K-r6l 50000 K-ra emelte fel ujabbi
500 drb. a 50 K névértékld részvény kibo-
csatasaval. A viragzo6 részvénytarsasag uj rész-
vényei 100 K-as arfolyamban mar mind el-
helyezést nyertek. Az uj részvényeket az uj
tulajdonosok nemsokara megfogjak kapni. Az
atvétel idejét kulon értesitéssel fogjak tudatni.

— Megolcsult a tlizifa. A szokatlanul
enyhe id6jaras folytan a tlizifaban a kereslet

megcsappant s igy érthet6, hogy a nagyobb
kindlat folytan az arak — bar csak mérsé-
kelten — estek.

— Nyilvanos nyugtazas. Januar 11-én
rendezett fillér-estélyen a kovetkez6k voltak
szivesek fellltizetni: Bede Sandor 25, Veisz
Jozsef 17, Braskovicza Trajan, Szabd Kalman,
N. N., Bocz Soma, Vlad Viktor 7—7, ifj. Szant6
Karoly, Wachel Frigyes, Ditrich S., Baum S.
5—5, dr. Dénes |. 20, Kasztajan, Millerné,
N. N., Maksay A., Szt.-F.-zarda 4—4, dr. Toth
E., Ajben A. és Géza, Felcser V., N. N., Réthy
I, N. N. 3—3, Gruja F., Varczeka V., N. N.,
N. N., Gy6rfy J. 2—2, Solymosy 1, Dreznand 1,
Dedk A. 8, 0sszes bevétel 777, kiadas 668,
tisztajovedelem 109 K, fogadjak ezuton is a
rendez6ség halas kdszonetét.

J. SZEKELY

sajét kinEszitésii bar- 4s szopmBhBPESkBdésB
Szaszvaros, Fo6tér 2. sz.

Vesz és elad nagyban és kicsinyben minden-
nem{ sz6rmeboroket. Gépekkel felszerelt mi-
helyében elvallal kikészitésre barminem( vad-
béroket, melynek tartossagaért szavatol, to-
vabba minden e szakmaba vago férfi és ndi
munkakat, javitasokat és atalakitasokat is.

Raktaron készen kaphatok: Gallérok, muffok,
168 n6i sapkak stb. 3—6
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— A harom rejtélyes idegen. Demi-
nyeszk Juonné vulkani lakosnal mult hé 17-én
3 idegen kért éjjeli széllast. A 3 idegen pa-
raszt el6adta, hogy Romaniabol bocskort és
baranyb&érmellényeket hoztak volt eladasra
Petrozsénybe és most hazafelé tartanak. Demi-
nyeszk Juonné szallast adott az idegeneknek és
meg is vendégelte 6ket. Koran reggel felkelt és
lampafény mellett harisnyat kotott a haziasz-
szony. A 3 idegen is folkelt és Utra készdlt.
Egyszerre csak az egyik vendég elsiti fegy-
verét. Az egyik tarsa nyomban 0Osszerogy és
meghal, a maésik pedig sulyos sériuléseket
szenvedett. A fegyveres idegen elmenekiilt.
A vizsgélat folyik.

— Figyelmeztetés. A spanyol-jarvany
utan a kiutéses tifusz kezd labrakapni s Buda-
pesten mar szamos aldozata is van e beteg-
ségnek. E betegség elleni védekezésre vonat-
koz6 régebben kiadott utasitdsok pontos be-
tartasara ezuton is figyelmeztetjuk a kdzon-
séget. E betegséget f6leg a ruhatetvek ter-
jesztik, miért is a tisztasagra és tisztalkodasra
a legnagyobb gond forditand6. Gyanus meg-
betegedéseket azonnal bekell jelenteni a hato-
sagnak, a beteget pedig azonnal elkeli kulo-
nbeni, nehogy masokat is megfert6zzon.

— A lovak farkanak csonkitasa. Isme-
retes, hogy Eszakamerikai Uigyes intézményei-
vel vezet6 szerepet visz az allatvédelmi moz-
galmakban. igy példaul Massachusetts allam-
ban mar régen torvényt hoztak a lovak fark-
csonkitasa ellen, hogy ezt az esztelen és sziv-
telen divatot eltiltsak. E buntet§ tdrvény ko-
vetkez6leg rendelkezik: ,72. 8. Ki egy lonak
farkcsontjat farkrovidités céljabdl levagja, aki
ezt megparancsolja, vagy tudva a birtokon,
amelynek birtokosa vagy bérléje megengedi,
vagy aki ilyen csonkitasnal segédkezik vagy
jelen van, azt egy évig terjedhet6 foghazzal,
vagy 100—300«dollarnyi pénzbintetéssel bin-
tetik. Ha egy birtokon, vagy egy egyén fel-
Ugyelete alatt olyan lovat talalunk, melynek
farkcsonkitasboél szarmazd begyogyulatlan sebe
van, akkor ez a tény e torvény elleni kiha-
gas bizonyitékanak min@sitend6“. Kulénos,
hogy ezenkivill csak két eurdpai allamban
van hasonlé torvény, u. m. Anglidban és
Svajcban. A zurichi polgarmester nem régen
egy farkcsonkitot 200 frank pénzblntetésre
itélt el.

— Vonatok érkezése — Szaszvaroson.
Brass6 fel6l érkezik 609 sz. személyvonat
d. u. 1 o6ra 29 perckor, 611. sz. személyvo-
nat este 8 6ra 51 perckor. (Ez a 611. sz.
vonat csak Marosillyéig megy.) Budapest
fel6l érkezik: 610. sz. személyvonat d. u.
2 oOra 03 perckor, 612. sz. személyvonat reg-
gel 5 6ra 02 perckor. Arufelvétel sziinetei,
személy és express podgyaszt felvesznek.

— Hazi cenzlra. Egy férj meséli: A do-
log ott kezdédik, hogy a mi ,haztartasbeli
alkalmazottaink” (értsd: egy szobaleany és
egy szakacsné) kulturalt lények. Minden este
bejonnek hozzam a szobaba és a kiolvasott
Gjsagot kiviszik a konyhdba. Ezt mar ugy
megszoktam, mint ahogy mar az elsozott
ételbe beletér6dtem. Tegnap azonban egy
egészen kulonds dolog tortént. Vacsora utan,
még mielbtt a szobaleany az Ujsagért bejott
volna, a feleségem megfogott egy ollot és
egy nagy darabot kikanyaritott a reggeli Uj-
sagombdl. Mit csinalsz ? — kérdeztem rémdil-
ten — Hat kérlek — felelte bajos ném —
ezek a lapok nagyon butdk. Ma is egy nagy
cikket irnak, hogy ,Cselédmizéria a varos-
ban“ és hogy ,Nem lehet cselédet kapni“.
Csak belatod, hogy ezeket az irasokat ki kell
a lapbol cenzdraznom.



4

— Pénzintézetek, részvénytarsasagok .

s mas nyilvanos szamadasra kotelezett
véllalatok t. igazgatOosagéat az évzarlat be-
alltaval tisztelettel felkérjiuk, hogy b. intézetiik
kozgy(ilési meghivoit, mérlegét — midén an-
nak kozzététele id6szerl lesz — lapunk részére
feladni kegyeskedjenek. Hirdetési araink szo-
lidak, gyors és pontos elintézés. Tisztelettel:
a ,Szaszvaros és Vidéke" kiadodhivatala.

NYILTTERY

Koszonetnyilvanitas.

Mindazon ismer8seinknek, akik felejthetet-
len névéremnek a temetésén részt vettek,
részvétnyilvanitasukért ezdton mondok ko-
szonetét | ;

Schumacher Agostné.

*) Ezen rovat alatt megjelent kozleményért nem
vallal felelGsséget a Szerk.

KOZGAZDASAG.
9 szészvarosi miimalom iizcmbEhelyezése,

A helybeli allomas kozelében [év6é mi-
malom ma nincsen Uzemben, ami a va-
rosi lakossagnak karara van, mivel finomabb
liszt nyerése céljabol idegen helyre kell vinnie
6rlend6it. A malmot sokan megvennék vagy
bérbe vennék, ha a varos az O6rlési-vam sze-
dését engedélyezné ott. Tudtunkkal a Schnei-
der és Tarsa bencenci midmalom tulajdono-
sok hajlandék volnanak a malmot izembe

helyezni, ha a varos a vamszedési jog tekin-1

tétében kérésiiket teljesitené. A varosi mal-
mok — dgy Vvéljluk — nem szenvednének
kart, mert lakossagunk a finom lisztet eddig
is a bencenci mimalomban nyerte. A varos
kozonsége pedig csak nyer vele, mert sok
szallitasi koltséget takaritana meg. Schneider
és Tarsa cég, ha a varos kérésiket teljesiti,
bencenci mimalmukbdl a finom liszt 8rlésé-
hez szikséges 6sszes berendezésiiket athoz-
nak Szaszvarosra s bencenci malmukat egy-
szer(i Grlésre rendeznék be. Mindenesetre
Udvos dolog volna e kérdést ugy megoldani,
hogy agy a varos mint a lakossag érdekei-
nek teljes megvédésével a sziinetel6 mima-
lom Uzembe helyeztessék.

Boraszat.

A nyuldssag. A nyuléssag inkabb ész-
lelhetd betegsége a gyenge, kevés szeszt tar-
talmaz6 fehér bornak, — vo6rés bornal alig
fordul el6. A nyuléssagot is oly élesztéféle,
a nyakéleszt6 okozza, mely a tokéletlenil
erjedt mustban, rendesen tavaszszal vagy
nyaron a megmaradt cukrot nydkos anyagga
valtoztatja.

A nyulés bor homalyos-zavaros és nyalkas
slrliségl, a poharba 6ntéskor nem ugy folyik,
mint a rendes bor, vagy viz, hanem mint
az olaj. A bor zamatja és ize a baj kezde-
tén nem véltozik, de kés6bb méar kellemet-
len lesz.

Ha idejében hozzalatunk a baj elharitasahoz,
a bor teliesen j6 min6ségl lehet. Javitasa
abbdl all, hogy a nyulésodé bort, a mar
ismert modon mgszell6ztetjik, friss borélesz-
tével osszekeverjik s erjesztéssel a még meg-
levé cukrot szeszszé alakitjuk. Az erjedés meg-
szlinvén, a sepr6 lellepedése utan a bort
csersavval és zselatinnal kell megderiteni.

Sok esetben megel6zzik a nyudléssagot,
ha a mustot 6—10 o6raig a torkdlyén allni
hagyuk, hogy csersavat vegyen fel; azutan
arra kell térekednliink, hogy a must tokéletes
erjedésen menjen at s a benne lev6 cukor
szesszé alakuljon at.

Szaszvaros és Vidéke

el6fizetinket tisztelettel kérjuk,
hogy hatralékaikat bekildeni, el6-
fizetéseiket postafordultaval meg-
Ujitani sziveskedjenek, mert ellen-
esetben — legnagyobb sajnéla-
tunkra bar — kénytelenek lesziink
lapunk tovabbi kildését jelen
szammal beszintetni.

Kivalo tisztelettel:
A kiadohivatal.

Fuvarozas. Kocsi a vasuti allo-
mashoz és vidékre olcso arban kap-

hat6 a ,Korona“ vendéglében.
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Szaszvaroson (Orszagut) egy
lakdéhaz uzlethelyiséggel, korcsma-
val, gazdasagi udvarral, nagy Kkerttel
stb. szabad kézb6l elad6. B6vebbet
e lap szerkeszt6ségében. iee 3-

J|,| rdEtéSEK JtttényOS felvétetnek

lapunk Kkiadohivatalaban.

dal iE BB RN

Részuény-Tarsasag

elvallalia barmi-
nemd nyomtatva-
nyok, részvények,
mivek, folyoira-
tok, stb. legmo-
dernebb stilszerl
eléallitasat, ennek

o|* bévelkedik a leg- Se
nagyobb valasz-
tékban irodai, is-
kolaikellékekben,
folyoiratok, vala-
mint az irodalom
legjobb miveiben
sth. a legjutanyo-

a sabb arak mellett

D

O
) Partoljuk a

I Tréner Sandor

kaveés, vendeglds és cukrasz
Szaszvaros, FOtér.

Naponta frissen csapolt Dréher-
sor, kukullg-menti borok, izle-
tes sutemények.

Q Az ifjusdg taldlkozd helye.
¢3 NAGY SANDOR

ari és n6i cipész
Varoshaztér.

(@) CSECH

Kovacs Jozsef
ari és n6i cipész
Sorhaz-utca 4. sz.

esztergalyos
Orszagut.

Ajben Géza

ari kalapkészit6é

T918. januar 26.

|
Bérbevételre keresek lakatos

miihelyem részére megfelel6 helyi-
séget esetleg maganlakassal kapcso-
latban. Ajanlatok Graffius Adolf
ﬁzzészvéros, fé6tér cimre kUIdendéZk.3
Eladd alig hasznélt 3 rend finom Uri
férfi ruha (1 fekete salon, | téli és
1 nyari) és egy fekete astrakdn gal-

léros férfi teli kabat. Megtekinthetd
Szaszvaros, Romoszi-utca 3. sz. alatt.
173 2—3
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9 ,Szaszvarosi

konyv- és papirkereskedé-

sébe egy ugyes fil, ki legalabb

2 gimn. osztalyt végzett és magyarul,

németil és roméanul beszél, tanu-
I6bnak azonnal felvétetik.

MOSER LAJOS
FOFEGYVER MUVES

175 1-3

Elvallal mindennemd lakatos, réz-
mlives és puskamivesi munka-
latokat, villanyvilagitasi felszere-
|éseket, firdd berendezéseket, ku-
tak és varrégép javitasokat stb.

Varga-utca Z6. vagy teszt-utca Z

AERTESITES! |

| 167 A 3—4

Tisz-
telettel ér-
tesitem a n.
é. kdzonséget,
hogy lakdsomon
Romoszi-ut 23. sz.a.
(Hazatschek-féle haz-
ban) elvallalok minden-
nem(i északbavago férfi ésnéi
nemet-szucs
munkak készitését, javitasat és
B Aatalakitdsat a legjutanyosabb arban.

s - & Ormingyan Miklosag, "X

o — —

helyi ipart!
jkttittien Andras

elsérendd hygienikus
borbély- és fodrasz-terme
Vasartér.
Tiszta és pontos kiszolgalas
biztosittatik.

ALAJOS

KOHNJOZSEF
férfi és ndi cipész
Fotér.

Szaszvaros, Flizfa-utca 34. sz.

WACHEL FRIGYES

borbély- és fodrasz-terme
Vasartér.

mindennem(i

HIRSCH IGNAC

o iRsCH s MOJSZE
ari és ndi cipész
Hegy-utca 3. szam.

O Hegedds Lajos

| éplilet- és finom butor-asztalos
Galamb-utca 5. sz.

Elvéallal e szakmaba vago

festést, vasalast, javitast és
atalakitast jutanyos arban.

férfi szabd Uzlete
Varga-utca 2. szam.

Kiado.

GAUGER FRIGYES

kovacs- és kerékgyartémester
Kovacs-utca 3. szam.

munkaéakat:

PARIS ALBERT

épllet- és butor-asztalos
Kistiméar-utca 4. sz.

MOLNAR JANOS

férfi szabo6 Uzlete.
Varoshaza-tér.

MIKLOS

Nyomatott a SzAszvArosi Kényvnyomda Részvénytarsasag qyorssajtojAn 1919.



